Court of Washington, County/City of _
Toa An Washington, Quan/Thanh Pho

No.
So
Plaintiff
Nguyén Don Order on Petition Re: Vacating Conviction

vs. Lénh vé Pon Xin Vé Viéc: Hiy Bé Két An
Kkién [ ] Granted (in full or in part) (ORVCJG)

’ Dworc chap nhan (toan phan hodc mét
phén) (ORVCJG)

Defendant | [ 1 Denied (ORVCJD)

Bi Don Bij tir choi (ORVCJD)

Clerk's action required: [ ] 8
Viéc luc sw can lam: [-] 8

Order on Petition Re: Vacating Conviction
Lénh vé Don Xin Vé Viéc: Huy Bo Két An

l. Basis
Co s¢

1. This matter comes before the court on the defendant's petition for an order vacating
misdemeanor or gross misdemeanor conviction/s under RCW 9.96.060 and RCW
9.96.080. The court heard the arguments of the parties and considered the case
records, files, and pleadings submitted on the matter.

Van dé nay duoc dua ra trudc toa &n theo don xin 1énh hiy bé (céac) két én téi nhe hodc
t6i nhe nghiém trong cua bi don theo RCW 9.96.060 va RCW 9.96.080. Toa an d4 ling
nghe luén ctr clia cac duong sw va xem xét hd so, tai liéu va cac van ban té tung cua vu
&n duoc dé trinh vé van dé nay.

Il. Findings
Phan Quyét

2. Adequate notice [ ] was [ ] was not given to the appropriate parties and agencies.
Théng bao day du [-] da [-] da khéng duoc gbi dén cac dwong sw va co quan thich hop.

Offense Committed as a Victim of Certain Crimes )

Té6i Danh Dwoc Thwce Hién nhw la mét Nan Nhéan cua Cac Téi Nhat Dinh

3. [ 1 Conviction as Victim. The offense for which the defendant was convicted was a
misdemeanor or gross misdemeanor, and the conviction was a result of being a
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victim of sex trafficking, prostitution, or commercial sexual abuse of a minor; sexual
assault; or domestic violence as defined in RCW 9.94A.030, and the following are
true:

Két An Ia Nan Nhan. Téi danh ma bj don da bj két an la tdi nhe hodc tdi nhe nghiém
trong, va két &n nay la hdu qué cua viéc tré thanh mdt nan nhan cda nan buén bén
tinh duc, mai dam hodac lam dung tinh duc tré vi thanh nién mang tinh thuong mai;
tén cbng tinh duc hodc bao hanh gia dinh nhw dwgc quy dinh trong RCW 9.94A.030
va cac muc sau day la dung sw that:

[]

[]

[]

[]

[]

[]

[]

The defendant provided to the sentencing court or the sentencing court’s
successor, the defendant’s statement of the specific facts and circumstances that
prove by a preponderance of the evidence that the offense was committed as a
result of being a victim of one of the above offenses by affidavit.

Bi don cung cép cho toa an tuyén an hoac nguoi ké nhiém cua toa &n tuyén an,
tuyén bé ctia bi don vé cac sw kién va hoan canh cu thé chirng minh theo cach
bang chirng chiém wu thé hon réng toi danh da duoc thurc hién la do viéc tré
thanh nan nhan cua mét trong nhiing téi danh trén day theo ban tuyén thé.

The defendant has no criminal charges pending in any court of this state or
another state, or in any federal court for any crime other than prostitution.

Bi don khéng c6 céo budc hinh sw nao dang cho xtr ly tai bat ky toa én tiéu bang
nay hay mét tiéu bang khac nao, hodc trong bét ky tda an lién bang nao cho bét
ky tdéi pham nao khac ngoai ti mai dam.

The offense for which the defendant was convicted was a misdemeanor, and the
defendant has not been convicted of a new crime in this state, another state, or
tribal court in the 3 years prior to date of the filing of this petition.

To6i danh ma bj don da bj két tdi nhe va bj don da khéng bi két téi méi nao 6 tiéu
bang nay, mét tiéu bang khac hodc toa an bé lac trong 3 ndm truéc ngay nép
don xin nay.

The defendant provided proof that the crime victim penalty assessment (RCW
7.68.035) has been paid in full, except where the conviction being vacated is for
the crime of prostitution, prostitution loitering, or stay out of the area of
prostitution.

Bi don da cung cép bédng chimng cho thdy mirc tién phat danh cho nan nhén téi
pham (RCW 7.68.035) da duorc chi trd day du, ngoai trir trirong hop két én bj hiy
bé la vé téi mai dém, tu tdp mai dém hodc tréanh xa khu vurc cé hoat déng mai
déam.

Restitution owed to any victim, excluding restitution owed to any insurance
provider under Title 48 RCW, has been paid in full by the defendant.

Khoan bbi thuong con no bat ky nan nhdn nao, ngoai trir khodn bdi thuong con
ng bat ky cong ty bdo hiém nao theo Tiéu Dé 48 RCW, da dugc bj don chi tra
day du.

The offense was not any misdemeanor or gross misdemeanor violation, including
attempt, of chapter 9.68 RCW (obscenity and pornography), or chapter 9A.44
RCW (sex offense), except for failure to register as a sex offender under RCW
9A.44.132.

Toi danh khéng phéi la hanh vi pham toi nhe hodc téi nhe nghiém trong, bao gébm
hanh vi cb y vi pham, chuong 9.68 RCW (khiém nha va khiéu dam), hodc
chuwong 9A.44 RCW (tdi danh tinh duc), ngoai tree viéc khéng dang ky la nguoi
pham tdi tinh duc theo RCW 9A.44.132.

The offense was not a conviction as described in RCW 46.61.5055.

Toi danh khéng phai la s két an nhw duoc quy dinh trong RCW 46.61.5055.
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[]

The offense was not patronizing a prostitute as described in RCW 9A.88.110.
Toi danh khéng phai la quan hé gai mai dam nhw dwoc quy dinh trong RCW
9A.88.110.

Other Misdemeanor and Gross Misdemeanor Offenses
Cac Toi Nhe Khac va Téi Nhe Nghiém Trong

4. [ 1 Excluded Offenses: The defendant is ineligible to vacate the offense because it is
one of the following offenses below.
Cdc Téi Danh Bj Loai Trw: Bj don khéng héi di diéu kién dé hady bé téi danh vi d6
la mét trong nhiing toi danh sau day.

RCW 9.96.060(2)(c)-(e):
RCW 9.96.060(2)(c)-(e):

A violation of chapter 9A.44 RCW (sex offenses), except for failure to register as
a sex offender under RCW 9A.44.132.

Mot hanh vi vi pham chuwong 9A.44 RCW (t6i danh tinh duc), ngoai trce viéc
khéng dang ky la mét nguoi pham toi tinh duc theo RCW 9A.44.132.

A violation of chapter 9.68 RCW (obscenity and pornography).

Mét hanh vi vi pham chuong 9.68 RCW (khiém nha va khiéu dam).

A violation of chapter 9.68A RCW (sexual exploitation of children).

Mét hanh vi vi pham chuong 9.68A RCW (bdc Iot tinh duc dbi voi tré em).

A violent offense as defined in RCW 9.94A.030, or an attempt to commit a violent
offense.

Mot téi bao hanh dwoc quy dinh trong RCW 9.94A.030; hodc mét hanh vi cé y
pham tdi bao hanh.

Driving while under the influence (“DUI") (RCW 46.61.502).

Lai xe khi duwdi sw énh huéng (“DUI”) (RCW 46.61.502).

Actual physical control while under the influence (RCW 46.61.504).

Kiém soét vét ly thuc sw khi dudi s dnh hudng (RCW 46.61.504).

Operating a railroad, etc. while intoxicated (RCW 9.91.020).

Van hanh duong sét, v.v. trong khi say xin (RCW 9.91.020).

5. [ 1 Prior Offense: The offense for which the defendant was convicted is considered a
“prior offense” under RCW 46.61.5055 (see below), and the following are true:
Téi Danh Trwéc P6: Toi danh ma bi don da bi két an dwoc xem la mot “t6i danh
trirc do” theo RCW 46.61.5055 (xem dwd&i dady) va cac muc sau day la dung sur that:

[]

[]

[]

The prior offense is not a DUl (RCW 46.61.502) or Physical Control (RCW
46.61.504). Even if the conviction was originally filed as a DUI or Physical
Control, the defendant was ultimately convicted of a different charge. RCW
9.96.060(2)(d).

Téi danh truée dé khdng phai la DUI (RCW 46.61.502) hodc Kiém Soét Vat Ly
(RCW 46.61.504). Cho du sw két &an ban dau duoc dua ra la téi DUI hodc Kiém
Soéat Vat Ly, thi cubi cung bj don van bj két &n vé mét téi danh khac. RCW
9.96.060(2)(d).

The defendant completed all the terms of the sentence. All financial obligations
for this case have been satisfied. RCW 9.96.060(2)(a).

Bi don da hoan tat moi diéu khodn cua ban én. Tt cé cac khodn nghia vu tai
chanh cho vu én nay déu duoc chédp hanh. RCW 9.96.060(2)(a).

The defendant has not been convicted of any new crimes in this state, another
state, or federal or tribal court in the 3 years prior to the vacation application.
RCW 9.96.060(2)(h).

RCW 9.96.060,

.080 Order on Petition

VI (11/2024) Vietnamese Re: Vacating Conviction

CrRLJ 09.0200

p. 3 0of10



Bi don da khéng bj két an bat ky téi méi nao & tiéu bang nay, mét tiéu bang khac
hodc toa an lién bang hay bé lac trong 3 nam trwéc ngay nép don xin hay bo.
RCW 9.96.060(2)(h).

[ 1 Atleast 3 years have passed since the defendant was released from supervision
or probation, from total and partial confinement, or since the defendant’s
sentencing date, whichever is later. RCW 9.96.060(2)(g).

It nhat 3 ndm da tréi qua ké tir khi bi don duoc phéng thich khéi sw giam séat
hodc quan ché, khdi noi giam gidr toan phén va mét phén, hodc ké tir ngay bj don
bi tuyén éan, tuy theo ngay nao mudn hon. RCW 9.96.060(2)(g).

[ 1 The defendant has not had a subsequent alcohol or drug violation within 10
years of the date of arrest for the prior offense. RCW 9.96.060(2)(d).

Bi don khéng vi pham luat vé ruou hodc ma tuy sau dé trong vong 10 ndm ké tcr
ngay bi bt vi téi danh truéc d6. RCW 9.96.060(2)(d).

[ 1 More than 10 years has elapsed since the date of the arrest for the prior offense.
RCW 9.96.060(2)(d).

D& hon 10 ndm tréi qua ké tir ngay bi bét vi téi danh truéc d6. RCW
9.96.060(2)(d).

[ 1 There are no criminal charges pending against the defendant in any court of this
state or another state, or in any federal or tribal court as of the date the
defendant filed the petition. RCW 9.96.060(2)(b).

Khéng cé céo budc hinh sw nao dang cho xwr ly dbi véi bi don tai bat ky toa én
tiéu bang nay hay moét tiéu bang nao khéc, hodc trong bét ky toa an lién bang
hay bd lac nao ké ttr ngay bi don trinh nép don xin nay. RCW 9.96.060(2)(b).

[ 1 The defendant is not currently restrained by a domestic violence protection order,
a no-contact order, an anti-harassment protection order, or a civil restraining
order which restrains one party from contacting the other party. The defendant
was not previously restrained by such an order and found to have committed 1 or
more violations of the order in the last 5 years. RCW 9.96.060(2)(i).

Bi don hién khéng bi han ché béi Iénh bdo vé chéng bao hanh gia dinh, 1énh cdm
tiép xuc, Iénh béo vé chéng quay réi hodc Iénh han ché dén sw han ché mot
duong sw tiép xuc véi duong sw con lai. Trude day, bi don khéng bi han ché béi
Iénh nhw vay va bi phét hién da thuc hién 1 hodc nhiéu hanh vi vi pham cia Iénh
nay trong 5 nédm qua. RCW 9.96.060(2)(i).

A “prior offense” means (RCW 46.61.5055(14)):
Mt “toi danh trude do” b nghia la (RCW 46.61.5055(14)):

Orlglnal Convictions, including equivalent local ordinances, for:

Két An Ban Pau, bao gém céc sac lénh dia phuong tuong duong, déi véi téi:

e Driving Under the Influence (DUI) (RCW 46.61.502) or an equivalent out-of-state
conviction.
Lai Xe Du6i Sy Anh Huéng (DUI) (RCW 46.61.502) hodc mét két &n tuwong duong
& ngoai tiéu bang.

¢ Physical Control of a Vehicle under the Influence (Physical Control) (RCW
46.61.504) or an equivalent out-of-state conviction.
Kiém Soat Véat Ly Xe C6 duwéi Sy Anh Hu’o’ng (K/em Soat Vat Ly) (RCW
46.61.504) hodc mét két an tuong duong & ngoai tiéu bang.

e Commercial Vehicle DUI/Physical Control (RCW 46.25.110).
Lai Xe Thuong Mai Duéi Sw Anh Hudng/Kiém Soét Vat Ly (RCW 46.25.110).

o Watercraft DUl (RCW 79A.60.040(2)).
L&i Tau Thuyén Dudi Sy Anh Hudng (RCW 79A.60.040(2)).
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e Aircraft DUl (RCW 47.68.220).

Lai May Bay Du6i S Anh Huéng (RCW 47.68.220).
¢ Nonhighway vehicle DUI (RCW 46.09.470(2)).

Lai Xe khéng chay trén dudng cao téc Dudi Sw Anh Hudng (RCW 46.09.470(2)).
e Snowmobile DUl (RCW 46.10.490(2)).

Lai Xe truot tuyét Dudi Sw Anh Huéng (RCW 46.10.490(2)).

Amended Convictions:

Két An Pwoc Sira Péi:

¢ Originally charged with DUI (RCW 46.61.502) or Physical Control (RCW
46.61.504) or an equivalent local ordinance, or Vehicular Homicide (RCW
46.61.520) or Vehicular Assault (RCW 46.61.522), but convicted of Negligent
Driving 1st (RCW 46.61.5249), Reckless Driving (RCW 46.61.500), or Reckless
Endangerment (RCW 9A.36.050) or an equivalent local ordinance. This section
also applies for equivalent out-of-state convictions.

Bi cdo buéc ban dau véi toi DUI (RCW 46.61.502) hodc Kiém Soét Vat Ly (RCW
46.61.504) hodc mét séc lénh dia phuong tuong duong, hay Lai Xe Gay Tai Nan
Chét Nguoi (RCW 46.61.520) hodc Tan Céng Bang Xe C6 (RCW 46.61.522);
nhwng bi két én Lai Xe C4u Thé Cép 1 (RCW 46.61.5249), Lai Xe Liéu Linh
(RCW 46.61.500), hodc Sw Nguy Hiém Liéu Linh (RCW 9A.36.050) hay mét séc
lénh dia phuong tuong duong. Muc nay ciing &p dung cho céc lan két an tuong
duong & ngoai tiéu bang.

¢ Originally charged with Watercraft DUl (RCW 79A.60.040(2)) or an equivalent
local ordinance, but convicted of Operating a Watercraft in a reckless manner
(RCW 79A.60.040(1)) or an equivalent local ordinance.

Bj cdo buéc ban dau véi toi Lai Tau Thuyén Dudi S Anh Huéng (RCW
79A.60.040(2)) hodc mét séc lénh dia phuong tuong duwong, nhwng bj két én Van
Hanh Tau Thuyén theo mét céch liéu linh (RCW 79A.60.040(1)) hay mét sdc 1énh
dia phuwong twong duong.

e Originally charged with Aircraft DUI (RCW 47.68.220) or an equivalent local
ordinance, but convicted of Operating an Aircraft in a careless or reckless
manner (RCW 47.68.220) or an equivalent local ordinance.

Bj cdo buéc ban dau véi toi Lai May Bay Duéi Sw Anh Huéng (RCW 47.68.220)
hodc mét séc Iénh dia phuong tuong duong, nhwng bi két an VVan Hanh M&y Bay
theo mét cach céu tha hodc liéu linh (RCW 47.68.220) hay mét séc lénh dia
phuong tuong duong.

Deferred Prosecution Granted for:
Théa Thuan Truy Té Hoan Lai Pwoc Chap Nhan déi voi:
e Driving Under the Influence (DUI) (RCW 46.61.502), including local and out-of-
state equivalents.
Lai Xe Duéi Sy Anh Huéng (RCW 46.61.502), bao gébm séc Iénh dia phuong va
ngoai tiéu bang tuong duong
¢ Physical Control of a Vehicle under the Influence (Physical Control)
(RCW 46.61.504), including local and out-of-state equivalents.
Kiém Soéat Vat Ly Xe C6 duéi Sw Anh Hudng (Kiém Soét Vat Ly)
(RCW 46.61.504), bao gém séc lénh dja phuong va ngoai tiéu bang tuong duong.
e Negligent Driving 1st (RCW 46.61.5249) or equivalent local ordinance if the charge
under which the deferred prosecution was granted was originally filed as a violation
of DUI (RCW 46.61.502) or Physical Control (RCW 46.61.504), or an equivalent
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local ordinance, or Vehicular Homicide (RCW 46.61.520) or Vehicular Assault
(RCW 46.61.522).
Lai Xe Céu Tha Cép 1 (RCW 46.61.5249) hodc séc Iénh dia phuong tuong duong
néu céo budc dudi sw chép thuén hoén truy té da duoc trinh nép ban dau la mot
hanh vi vi pham DUI (RCW 46.61.502) hoac Kiém Soat Vat Ly (RCW 46.61.504),
hay mét séc lénh dia phuong tuong duong, hodc Lai Xe Gay Tai Nan Chét Nguoi
(RCW 46.61.520) hoac Tan Céng Bang Xe Co (RCW 46.61.522).

¢ An equivalent out-of-state deferred prosecution for DUl or Physical Control,
including a substance use disorder treatment program.
(RCW 46.61.5055(14)(a)(xvi)).
Théa thuén truy té hoan lai twong duong & ngoai tiéu bang dbi véi DUI hodc Kiém
Soét Vit Ly, bao gébm chuwong trinh diéu tri réi loan st dung chéat gdy nghién.
(RCW 46.61.5055(14)(a)(xvi).

Deferred Sentences for:

An Treo déi v6i:

Originally charged with DUI (RCW 46.61.502) or Physical Control (RCW 46.61.504) or
an equivalent local ordinance, or Vehicular Homicide (RCW 46.61.520) or Vehicular
Assault (RCW 46.61.522), but deferred sentence was imposed for Negligent Driving
1st (RCW 46.61.5249), Reckless Driving (RCW 46.61.500), Reckless Endangerment
(RCW 9A.36.050), or an equivalent local ordinance.

Bi céo budc ban dau voi DUI (RCW 46.61.502) hodc Kiém Soét Vat Ly (RCW
46.61.504) hodc mét séc lénh dia phuong tuong duong, hay Lai Xe Gay Tai Nan Chét
Nguoi (RCW 46.61.520) hodc Tan Céng Béng Xe C6 (RCW 46.61.522); nhung an
treo da duoc ap dét cho toi Lai Xe Cau Tha Cép 1 (RCW 46.61.5249), Lai Xe Liéu
Linh (RCW 46.61.500), hodc Sw Nguy Hiém Liéu Linh (RCW 9A.36.050) hay mét séc
Iénh dja phuong twong duong.

6. [ ] Domestic Violence: The offense for which the defendant was convicted does
involve domestic violence and the defendant complied with the following conditions
(RCW 9.96.060(2)(f)) and the following are true:
Bao Hanh Gia Dinh: Toi danh ma bj don d4 bj két an ¢6 lién quan dén bao hanh gia
dinh va bj don da tuén thu céc diéu kién sau day (RCW 9.96.060(2)(f)) va céc muc
sau day la dung sw that:

[ 1 The defendant provided the prosecuting attorney's office that prosecuted the
offense with written notice of defendant’s petition. RCW 9.96.060(2)(f)(i).

Bi don da cung cép cho van phong Gy vién céng té da truy t6 toi danh bang vén
ban théng bao vé don xin cda bj don. RCW 9.96.060(2)(f)(i).

[ 1 The defendant filed the original notice with this court. RCW 9.96.060(2)(f)(i).

Bi don da trinh ndp théng béo ban dau cho toa an nay. RCW 9.96.060(2)(f)(i).

[ 1 The defendant has not been convicted of 2 or more domestic violence offenses
stemming from different incidents. RCW 9.96.060(2)(f)(ii).

Bi don da khoéng bj két &n 2 hodc nhiéu téi bao hanh gia dinh bat ngudn ttr cac
sw ¢6 khéc nhau. RCW 9.96.060(2)()(ii).

[ 1 The defendant has never signed an affidavit under penalty of perjury affirming
that the applicant has not previously had a conviction for a domestic violence
offense, and a criminal history check reveals that the applicant has had such a
conviction. RCW 9.96.060(2)(f)(iii).

Bi don chuwa bao gio ky vao ban tuyén thé dwdi hinh phat vé toi khai man khang
dinh réng truéc day, nguoi ndp don da khéng bi két toi bao hanh gia dinh, va
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[]

[]

[]

[]

[]

kiém tra tién an cho biét rdng nguoi ndp don da bj két téi nhwr vdy. RCW
9.96.060(2)(1)(iii).

The defendant completed all the terms of the sentence. All financial obligations
for this case have been satisfied. RCW 9.96.060(2)(a).

Bi don da hoan tat moi diéu khoén cda ban an. Tat cé cac khodn nghia vu tai
chénh cho vu &n nay déu duoc chdp hanh. RCW 9.96.060(2)(a).

It has been at least 5 years since the defendant completed the terms of the
original conditions of the sentence, including successful completion of any
treatment ordered, but excluding the payment of financial obligations. RCW
9.96.060(2)(f)(iv).

Da it nhat 5 ndm tréi qua ké ttr khi bi don hoan tat cac diéu khoan trong nhing
diéu kién ban d4u cia ban an, bao gém viéc hoan téat thanh céng bat ky diéu tri
nao duoc yéu céu, nhung khéng bao gém qua trinh chi tré cac khodn nghia vu
tai chanh. RCW 9.96.060(2)(f)(iv).

The defendant has not been convicted of any new crime in this state, another
state, or federal or tribal court in the 3 years prior to this vacation application.

Bi don da khoéng bj két an bat ky téi méi nao & tiéu bang nay, mét tiéu bang khéc
hodc toa an lién bang hay b9 lac trong 3 nam trwéc ngay nép don xin hdy bo
nay.

There are no criminal charges pending against the defendant in any court of this
state or another state, or in any federal or tribal court as of the date the
defendant filed the petition. RCW 9.96.060(2)(b).

Khéng c6 céo budc hinh sw nao dang cho xir ly dbi véi bi don tai bt ky toa an
tiéu bang nay hay moét tiéu bang nao khac, hodc trong bét ky toa an lién bang
hay b6 lac nao ké tir ngay bi don trinh nép don xin nay. RCW 9.96.060(2)(b).
The defendant is not currently restrained by a domestic violence protection order,
a no-contact order, an anti-harassment protection order, or a civil restraining
order which restrains one party from contacting the other party. The defendant
was not previously restrained by such an order and found to have committed 1 or
more violations of the order in the last 5 years. RCW 9.96.060(2)(i).

Bi don hién khéng bi han ché bdi Iénh bao vé chdng bao hanh gia dinh, 1énh cdm
tiép xuc, I8nh bdo vé chéng quay rbi hodc Iénh han ché dén sw han ché mét
duong su tiép xuc véi duong sw con lai. Truéc day, bi don khéng bi han ché béi
Iénh nhw vay va bj phét hién da thuc hién 1 hodc nhiéu hanh vi vi pham cia Iénh
nay trong 5 nam qua. RCW 9.96.060(2)(i).

7. [ ] Offenses not otherwise specified above, and the following are true:
Cédc téi danh khéng dwoc néu ré trén ddy va tat ca cac muc sau day déu ding
s that:

[]

The defendant completed all the terms of the sentence. All financial obligations
for this case have been satisfied. RCW 9.96.060(2)(a).

Bi don da hoan tat moi diéu khodn ctia ban én. Tt c& cac khodn nghia vu tai
chénh cho vu an nay déu duoc chdp hanh. RCW 9.96.060(2)(a).

[ 1 At least 3 years have passed since the defendant was released from supervision

or probation, from total and partial confinement, or since the defendant’s
sentencing date, whichever is later. RCW 9.96.060(2)(g).

It nhat 3 ndm da tréi qua ké tir khi bi don duoc phéng thich khéi sw giam sét
hodc quén ché, khdi noi giam gidk toan phan va mét phén, hodc ké tir ngay bj don
bi tuyén an, tuy theo ngay nao mudn hon. RCW 9.96.060(2)(9g).
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lll. Order
Lénh

[ 1 The defendant has not been convicted of any new crime in this state, another
state, or federal or tribal court in the 3 years prior to the vacation application.
RCW 9.96.060(2)(h).

Bi don da khéng bj két an bat ky téi méi nao & tiéu bang nay, mét tiéu bang khac
hodc toa an lién bang hay b lac trong 3 nam trwéc ngay nép don xin hiy bé.
RCW 9.96.060(2)(h).

[ 1 There are no criminal charges pending against the defendant in any court of this
state or another state, or in any federal or tribal court as of the date the
defendant filed the petition. RCW 9.96.060(2)(b).

Khéng c6 céo budc hinh sw nao dang cho xir ly dbi véi bi don tai bat ky toa an
tiéu bang nay hay mot tiéu bang nao khac, hodc trong bét ky toa an lién bang
hay bé lac nao ké ttr ngay bi don trinh nép don xin nay. RCW 9.96.060(2)(b).

[ 1 The defendant is not currently restrained by a domestic violence protection order,
a no-contact order, an anti-harassment protection order, or a civil restraining
order which restrains one party from contacting the other party. The defendant
was not previously restrained by such an order and found to have committed 1 or
more violations of the order in the last 5 years. RCW 9.96.060(2)(i).

Bi don hién khéng bi han ché bdi 1énh bdo vé chdng bao hanh gia dinh, 1énh cdm
tiép xuc, Iénh bdo vé chéng quay réi hodc Iénh han ché dén suw han ché mot
duong su tiép xuc véi duong sw con lai. Truéc day, bi don khéng bi han ché bdi
Iénh nhw vay va bi phét hién da thuc hién 1 hodc nhiéu hanh vi vi pham cia lénh
nay trong 5 nam qua. RCW 9.96.060(2)(i).

8. Based on the above fin(jings, itis ordereq:
Dua vao cac phan quyét trén day, Iénh rang:

[]

The petition for order vacating conviction records of the following offense/s is/are
granted. i ) )

Don xin Iénh hiy bo hé so két an (cac) toi danh sau day duwgc chap nhan.

Count No: Offense:
Diém Budc Toéi So: Toi Danh:

Coynt No: foense:
biém Budc To6i So: Toi Danh:
Count No: Offense:

Diém Buéc T6i S6: T6i Danh:

IT IS ORDERED FURTHER that:

LENH THEM RANG:

The defendant's guilty plea/s for the offense/s is/are withdrawn and a not guilty plea
is entered, or the guilty verdict for the offense/s is/are set aside. The charging
document is dismissed and the judgment and sentence is vacated for the offense/s
listed above.

(Céc) Loi nhan téi cua bj don déi véi (cac) toéi danh bj rit lai va Ioi nhan téi khéng ¢
t6i duoc dua ra, hodc bén an co téi doi véi (cac) toi danh bi hdy bé. Tai liéu céo budc
bi bac b va phan quyét ciing nhw ban an bj hdy bé dbi véi (cac) toi danh duoc liét
ké trén day.

The defendant shall be released from all penalties and disabilities resulting from the
offense/s listed above. For all purposes, including responding to questions on
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employment or housing applications, the defendant may state that they have never
been convicted of that offense.

Bi don sé duoc thoét khdi tat ca hinh phat va khuyét tat phat sinh ter (cac) téi danh
duorc liét ké trén day. Vi tét ca cac muc dich, bao gém viéc trd Ioi cac cu héi vé don
xin viéc hodc nha &, nén bi don c6 thé néu ré rdng ho chua bao gior bj két an vé toi
danh do.

However, this order does not affect the requirements for restoring the right to
possess a firearm under RCW 9.41.040.

Tuy nhién, 1énh nay khéng dnh huéng dén céc yéu cdu dé phuc hbi quyén sé hitu
sung theo RCW 9.41.040.

The fact that the defendant has been convicted of the offense shall not be included
in the defendant’s criminal history for purposes of determining a sentence in any
subsequent conviction, except that a vacated conviction qualifies as a prior
conviction for the purpose of charging a later recidivist offense as defined in RCW
9.94A.030. A vacated conviction may be used for other purposes in a later criminal
prosecution with the following exception: when a court vacates a record of domestic
violence as defined in RCW 10.99.020, the state may not use the vacated conviction
in a later criminal prosecution unless the conviction was for: (i) violating the
provisions of a restraining order, a no-contact order, or protection order restraining or
enjoining the person or restraining the person from going on to the grounds of or
entering a residence, workplace, school, or daycare, or prohibiting the person from
knowingly coming within, or knowingly remaining within, a specified distance of a
location, a protected party’s person, or a protected party’s vehicle; (ii) stalking; or (iii)
domestic violence protection order or vulnerable adult protection order. RCW
9.96.060.

S thét la bi don da bi két toi sé khéng duoc dura vao tién én cda bi don vi cac muc
dich xéc dinh ban &n trong bét ky két &n nao sau dé, ngoai trir Ia két &n bj hiy bé
duorc coi la két an trude dé vi muc dich céo budc téi tai pham sau nay theo quy dinh
trong RCW 9.94A.030. Mot két an bi hdy bé cé thé duoc st dung vi cac muc dich
khéc trong qué trinh truy t6 hinh sw sau nay véi ngoai lé sau day: khi toa an hdy bé
hé so bao hanh gia dinh theo quy dinh trong RCW 10.99.020, tiéu bang cé thé
khéng st dung két an bj hdy bé trong qua trinh truy té hinh sw sau nay trir khi két an
la vé: (i) vi pham céc diéu khodn cta lénh cdm, Iénh c&m tiép xtc hodc Iénh béo vé
cém hodc ra Iénh cho nguoi nay hodc cdm nguoi nay dén khu nha & hodc vao noi
cw trd, noi lam viéc, truong hoc hodc nha tré, hodc nghiém cédm ngudi nay ¢ y dén
géan hodc c¢d y & lai trong khodng céch cu thé cua mét dia diém, nguoi cla bén duoc
bdo vé hodc xe cé cta bén duoc bdo vé; (ii) theo dbi: hodc (iii) Iénh béo vé chéng
bao hanh gia dinh hodc Iénh béo vé ngudi Ién yéu thé. RCW 9.96.060.

A vacated conviction for domestic violence is not considered a conviction of such an
offense for the purposes of 27 C.F.R. § 478.11, regarding reinstatement of firearms
or explosives rights.

Mot két &n bi hdy bé vé bao hanh gia dinh khéng duroc xem la két an vé téi danh d6
vi cac muc dich ctia 27 C.F.R. § 478.11, lién quan dén viéc phuc hbi quyén sé hitu
sting hodc chét né.

The clerk of the court shall immediately transmit a certified copy of this order to the
Washington State Patrol and to (local law enforcement agency)
which agencies shall immediately update
their records to reflect the vacation of the conviction of the offense listed in this
section. The Washington State Patrol shall transmit a copy of this order to the
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[]

Federal Bureau of Investigation (FBI). The Washington State Patrol and local law
enforcement agency may not disseminate or disclose a conviction that has been
vacated under RCW 9.96.060 to any person, except to other criminal justice
enforcement agencies. RCW 9.96.060(8).
Luc sw toa an sé ngay lap tirc chuyén mét ban sao cé chirng nhén cta Iénh nay cho
Doéi Tuén Tra Tiéu Bang Washington (Washington State Patrol) va cho (co quan
thuee thi phap luéat dia phuwong)

cac co quan nao Sé ngay lap ture cép
nhat hé so clia minh dé phan énh viéc hdy bd két an toi danh duoc liét ké trong muc
nay. Doi Tuén Tra Tiéu Bang Washington sé chuyén mot ban sao cia lIénh nay téi
Cuc Piéu Tra Lién Bang (Federal Bureau of Investigation - FBI). P6i Tuén Tra Tiéu
Bang Washington hodc co quan thuc thi phép luét dia phuong c6 thé khéng phé
bién hodc tiét 16 la da bj hiy bé theo RCW 9.96.060 cho bét ky nguoi ndo, ngoai trce
cac co quan thure thi tw phap hinh sy khac. RCW 9.96.060(8).

The petition for order vacating conviction records of the following offense/s is denied
for the following reason/s: )

Don xin Iénh hay bo hé so két an (cac) tdi danh sau day bj tir chdi vi (cac) ly do sau
day.

Dated:

Pé ngay:

Submitted by:
Duworc trinh nép bai:

Defendant/Attorney for Defendant/WSBA #
Bi Don/Luét Sw cua Bi Don/WSBA #

Judge/Commissioner
Tham Phan/Uy Vién

Approved:
Duoc chap thuan:

Deputy Prosecuting Attorney/WSBA #
Phé Uy Vién Céng TO/WSBA #

Print Name Print Name
Tén Viét In Tén Viét In
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